Porownanie tltumaczen I Krolewska 11:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Poszedt wigc Salomon za Asztoret,* boginig
dostowny | dostowny Sydoficzykow, i za Milkomem, obrzydliwoscig**
Ammonit(’)w_ skksk skokskk1)2)3)4)
SNP'18 Przektad EIB Przekfad literacki | Poszedl wigc Salomon za Asztoret, boginig
literacki Sydoficzykéw, i za Milkomem, ohyda Ammonitow.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Salomon bowiem poszedt za Asztarta, boginia
literacki Biblia Gdanska Sydonczykow, i za Milkomem, obrzydliwo$cig
Ammonitoéw.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale udat si¢ Salomon za Astarota, boginig Sydonska,
literacki i za Molochem, obrzydliwo$cig Ammonitow.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ale chwalil Salomon Astarte, boginig Sydonska,
literacki i Molocha, batwana Ammonskiego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zaczal bowiem czci¢ Asztartg, bogini¢ Sydonczykow,
literacki oraz Milkoma, ohyd¢ Ammonitow.
BW Przektad Biblia Warszawska Totez poszedt Salomon za Asztarta, boginia
literacki Sydonczykow, i za Milkomem, ohydnym balwanem
Ammonitoéw.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Salomon zaczat czci¢ Asztarte, bogini¢ Sydonczykow,
literacki i Milkoma, ohyde Ammonitow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Salomon zaczat czci¢ Asztarte, bogini¢ Sydonczykow,
literacki i Milkoma, obrzydliwego boga Ammonitow,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Poszedt wigc Salomon za Asztarta, boginia
literacki Sydonczykow, i za Milkomem, ohydg Ammonitow.
TUB Przektad Bi6nis. Hoswmii Tonxi Conomon 30yayBaB BUCOKI MiCIisi XaMOCOBI,
literacki nepexian YbT o101 MoaBa, 1 iXHbOMY LIapeBi 110710B1 CHHIB
Padaina Typkonsika AMmMOHa,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Salomon chodzit za Astartg — bostwem Cydonczykow,
dynamiczny i za Malkamem — ohyda Ammonitow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I Salomon zaczat chodzi¢ za Asztarte, boginig
dynamiczny | Swiata Sydonczykow, i za Milkomem, obrzydliwoscig

Ammonitoéw.

1 Asztoret, nanwy (‘asztoret): biblijne okre$lenie Astarty, bogini mitosci. By¢ moze znieksztalcenie tego imienia miato na celu

powiazanie go ze wstydem, n3 (boszet).
2) obrzydliwoscia, ¥pw , lub: ohyda.
) 1Krl 1 1:5: brak w G.
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